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‘ ax TRADING
VYHRADNI DISTRIBUTOR PRO CZ A SK

’ WATER PUMPS

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE / CONSTRUCTION FEATURES
CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS / KONSTRUKCNI CHARAKTERISTIKY
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DV 160-1000 DV 160-1000/P

Pompe da drenaggio per liquidi carichi con girante arre-
trata di tipo Vortex per applicazioni civili e industriali; sono
state particolarmente progettate per uso estremamente
gravoso; disponibili sia per applicazioni mobili e fissa con
piede di accoppiamento.

Drainage pump for charged liquids with set-back Vortex
type impeller for civil and industrial applications; specifi-
cally designed for very heavy use; available in the mobile
or permanent versions with coupling feet.

Bombas de drenaje para liquidos cargados con turbina
retraida de tipo Vortex para aplicaciones civiles e indu-
striales; se han proyectado especialmente para un uso
gravoso; disponibles para aplicaciones moviles y fija con
pie de acoplamiento.

Ponorna kalova Cerpadla s Vortexovym obéznym kolem
pro cerpani kalové a odpadni vody. Vhodné pro stavebni
a prumyslové aplikace. Specidlné uréené pro velmi tézké
pouzitf; k dispozici pro mobilni i pevné aplikace se spojo-
vacimi patkami.

TYPE TRUCK CONTAINER
PALLET (cm) | N° pumps | PALLET (cm) | N° pumps
DV 160-310 | 85X110X145 18 85X110X190 27

Corpo pompa
Pump body
Cuerpo bomba
Téleso cerpadla

ghisa
cast iron
fundicion
litina

Girante
Impeller
Rodete
Obézné kolo

ghisa
cast iron
fundicion
litina

Tenuta meccanica
Mechanical seal
Sello mecanico

Mechanicka ucpavka

doppia tenuta con barriera d'olio:carburo di silicio lato
pompa, ceramica-grafite lato motore

double seal with oil barrier: silicon carbide on pump
side, ceramic-graphite on motor side

doble sello con camara interpuesta:carburo de silicio
lado bomba, ceramica-grafito lado motor

dvojité tésnéni s olejovou bariérou; karbid kiemiku na
strané ¢erpadla, keramicky grafit na strané motoru

Albero motore
Motor shaft
Eje motor
Hridel motoru

acciaio AISI 304
stainless steel AlS| 304
acero AISI 304
nerezova ocel AISI 304

Passaggio corpi solidi
Passage of solids
Paso de solidos
Prichod pevnych latek

50 mm (DV160-310; 750-1000)
45 mm (DV400-550)

Profondita di immersione
Depht of immersion
Profundidad immersion
Hloubka ponofeni

max 20 m

Temperatura del liquido
Liquid temperature
Temperatura del liquido
Teplota média

0-40°C

Cavo
Cable
Cable
Kabel

HO7 RNF, 10 m

Viteria
Bolts
Tornillos
Srouby

acciaio inossidabile A2
A2 stainless steel
acero A2

nerezova ocel A2

Base appoggio
Foot support
Placa base
Stojan

ferro zincato
galvanized iron
hierro galvanizado
pozinkované Zelezo

Guarnizioni
Gaskets
Anilos
Tésnéni

gomma NBR
NBR rubber
goma NBR
NBR guma

MOTORE / MOTOR / MOTOR / MOTOR

Motore 2 poli a induzione
in bagno d’olio

2 pole induction motor
in oil bath

Motor de 2 polos a induccion
en bano de caeite

2-pélovy indukéni motor
v olejové komore

3~ 230/400V-50Hz P < 4kW
3~ 400/690V-50Hz P > 4kW

1~ 230V-50Hz

necessario condensatore d'avviamento
(35uF per modello da 1,5HP, 50uF per
modello da 2HP)

required starter capacitor (35uF for 1,5HP
model, 50pF for 2HP model)

necesario condensador de arranque (35pF
para modelo 1,5HP, 50uF para modelo 2HP)

pozadovany startovaci kondenzator (35uF
pro model 1,5HP, 50uF pro model 2HP)

DVT 400-550 | 85X110X170 12
DVT 750-1000 | 100X120190 12

85X110X170 12
100X120190 12

Classe di isolamento
Insulation class
Clase de aislamiento
I1zolaéni trida

Grado di protezione
Protection degree
Grado de proteccion

Kryti

1P68
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TYPE/TYP PROUD
230V 3x230 V 3%400 V 230/400 V | 400/690 V
1~ 3~ 50 Hz 50 Hz
50 Hz 50 Hz (*) 50 Hz NING) AIA o
+maxn%
DV 160 DVT 160 11,3 71 4,1 - - max rendimento idraulico e rispettivo rendimento totale
DV 210 DVT 210 12,6 8.7 5.0 _ _ max hydraulic efficiency and respective total efficiency
z : : max rendimiento hidraulico y correspondiente rendimiento total
- DVT 310 - 9.9 5.7 - - maximalni hydraulicka ucinnost a odpovidajici celkova ucinnost
(*) no standard execution / nestandardni provedeni
TYPE/TYP Q (m3/h - I/min)
P1 0 12 24 36 42 48 51 54
P2
. . (kW) 0 200 400 600 700 800 850 900
H
(HP) [(kW) | 1~ | 3~ i)
DV 160 DVT 160 15 11| 25| 23 12,2 10,9 8,4 5,6 4,1 2,6 - -
DV 210 DVT 210 2 15 | 28 | 2,7 13,7 12,6 9,9 7,0 54 3,8 3.1 -
- DVT 310 B 2,2 - &3 15,5 14,4 11,6 8,8 71 5,4 4,5 3,8
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TYPE/TYP PROUD

3x230 V 3%400 V 230/400 V | 400/690 V

- o,
3 sokz() | sokz | PN | SR +maxn %
max rendimento idraulico e rispettivo rendimento totale

DVT 400 14,1 8,1 _ _ m§>< hyd(ri_aul_\'c etffigzqcyl_and respectivec:_otal efficig_nc_y o 1ot
max rendimiento hidraulico y correspondiente rendimiento tota!
DVT 550 18,1 104 - - maximalni hydraulicka Uéinnost a odpovidajici celkova Gcinnost
(¥*) no standard execution

TYPE/TYP Q (m*/h - l/min)
oy P1 0 12 24 36 48 60 72 78 90
. W) [ o 200 400 600 800 1000 1200 1300 1500
(HP) [ (kW) | 3~ H (m)
DVT 400 4 | 3 |49 210 194 16,6 135 10,4 7,2 43 2,8 -
DVT 550 55| 4 | 61| 239 22,2 19,3 16,3 13,2 10,0 71 5,6 2,6
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TYPE/TYP PROUD

3x230 V 3%400 V 230/400 V | 400/690 V

3~ % 50 Hz 50 Hz 0/
50 Hz (*) 80Hz | YA | A/A +Mmaxn »
max rendimento idraulico e rispettivo rendimento totale
DVT 750 _ 14,4 25,0 14,4 max hydraulic efficiency and respective total efficiency
max rendimiento hidraulico y correspondiente rendimiento total
DVT 1000 - 16,4 28,5 16,4 maximalni hydraulicka cinnost a odpovidajici celkova Gginnost
(*) no standard execution / nestandardni provedeni

TYPE/TYP e ]
o P10 12 24 | 36 | 48 60 72 g8a | 9 | 108 | 114 | 120
. kW) o 200 | 400 | 600 | 800 | 1000 | 1200 | 1400 | 1600 | 1800 | 1900 | 2000
(HP) [ (kw) | 3~ H (m)
DVT 750 756 | 55 | 85 | 242 | 227 | 207 | 187 | 164 | 139 | 111 | 82 | 54 | 28 - -
DVT 1000 10 | 75| 96| 267 | 252 | 232 | 21,2 | 188 | 163 | 137 | 108 | 80 | 51 | 38 | 26
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ACCESSORIES/PRISLUSENSVi

Quick coupling kit
Sada rychlospojek

Counterflange
Protilehla priruba

R It DNm-UNI PN10
TYPE/TYP DIMENSIONS/ROZMERY (mm)
Ct Ht R It mt Mt DNm
DVT 160 551 123 17 191 243 513 65 39
DV 160-DVT 210 551 123 117 191 243 513 65 40
DV 210-DVT 310 551 123 17 191 243 513 65 425
DVT 400 645 148 160 210 285 600 80 69,2
DVT 550 645 148 160 210 285 600 80 72,5
DVT 750 725 178 180 232 358 670 80 91,5
DVT 1000 725 178 180 232 358 670 80 93,2
‘ 18 ‘
=
| |
1

cf

Mf

mf

mt/mf: livello minimo di funzionamento
mt/mf: lowest working level

mt/mf: nivel minimo de funcionamienmto
mt/mf: nejnizsi troven provozu

Mt/Mf: livello minimo di funzionamento continuo
Mt/Mf: lowest level for continuos duty

Mt/Mf: nivel minimo de funcionamienmto continuo
Mt/Mf: nejnizsi Uroven pro nepretrzity provoz

DIMENSIONS/ROZMERY (mm)

TYPE/TYP
Af Bf Cf Cp Df1 Df2 | Dp2 | DNt Ef Gf Hf 11 12 Is Ls mf Mf | DNm
DVT 160 /P 303 | 145 | 559 | 260 | 200 | 639 | 541 |[1"1/4| 280 55 130 | 200 | 100 95 140 | 251 | 521 65
DV 160-DVT 210/P | 303 | 145 | 559 | 260 | 200 | 639 | 541 |1”1/4| 280 | 55 | 130 | 200 | 100 | 95 | 140 | 251 | 521 | 65
DV 210-DVT 310/P 303 145 559 260 200 | 639 541 | 1" 1/4| 280 55 130 200 100 95 140 | 251 521 65
DVT 400/P 350 | 165 | 690 | 340 | 220 | 720 | 615 2" 319 85 190 | 250 | 140 | 130 | 180 | 327 | 642 80
DVT 550/P 350 165 690 340 220 | 720 615 2" 319 85 190 250 140 130 180 | 327 642 80
DVT 750/P 370 165 | 745 | 340 235 | 750 638 2" 338 85 190 250 140 130 180 | 380 690 80
DVT 1000/P 370 | 165 | 745 | 340 | 235 | 750 | 638 2" 338 85 190 | 250 | 140 | 130 | 180 | 380 | 690 80
Flange / Pfiruba UNI PN 10 (mm)
DNm K D n°... @...
65 145 185 4...18...
80 160 200 8...18...
PROTECTION/KRYTI CONTROL PANEL/OVLADACI PANEL
TYPE/TYP
1x230V 3x400V 1x230V 3x400V 400/690V
DV 160 PMC 15/35-15 PT 20-30-40/4.3-6.8 QSM + 35uF QSMT 10 -
DV 210 PMC 20/50-18 PT 20-30-40/4.3-6.8 QSM + 50uF QSMT 10 -
DVT 310 - PT 40-50/5.7-9.1 - QSMT 10 -
DVT 400 - PT 55-75/8.6-13.5 - QSMT 10 -
DVT 550 - PT 55-75/8.6-13.5 - QSMT 10 -
DVT 750 - PT 100/12.5-16.5 - QSMT 10 QSsT7
DVT 1000 - PT 125-150/16-21 - QSMT 15 QSsT7




